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BUNDESMINISTERIUM
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An

Zollamter
Steuer- und Zollkoordination, Fachbereich Zoll und Verbrauchsteuern
Steuer- und Zollkoordination, Produktmanagement

Steuer- und Zollkoordination, Risiko-, Informations- und Analysezentrum

UP-3412, Arbeitsrichtlinie "Marokko"

Die Arbeitsrichtlinie UP-3412 (Marokko) stellt einen Auslegungsbehelf zu den von den
Zollamtern und Zollorganen zu vollziehenden Regelungen betreffend Ursprung und

Praferenzen dar, der im Interesse einer einheitlichen Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser

Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei behordlichen Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu

unterbleiben.

Bundesministerium fur Finanzen, 15. Janner 2007
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0. Definitionen

Diese Besonderen Bestimmungen fir den "Praferenzursprung” betreffen den Warenverkehr

mit dem Kdnigreich Marokko.

Aus Vereinfachungsgrinden und zur Vermeidung unnétiger Wiederholungen
gelten hiefur grundsatzlich die Gemeinsamen Bestimmungen = UP-3000, sofern
in dieser Arbeitsrichtlinie nichts Anderes vorgesehen ist. Zur besseren Ubersicht
sind die Besonderen Bestimmungen nicht fortlaufend nummeriert, sondern
erhalten die gleiche Nummerierung wie die entsprechenden Gemeinsamen

Bestimmungen unter UP-3000.

Am 1. Marz 2000 ist ein Europa-Mittelmeer-Abkommen zwischen der Europaischen

Gemeinschaft und dem Kdnigreich Marokko in Kraft getreten.

Zwecks Ausweitung des Systems der Ursprungskumulierung um die Verwendung von
Vormaterialien mit Ursprung in der Gemeinschaft, Island, Norwegen, der Schweiz (mit
Liechtenstein), den Farder-Inseln, der Tirkei und jedem anderen Land, das aufgrund der auf
der Europa-Mittelmeer-Konferenz am 27. und 28. November 1995 verabschiedeten Erklarung
von Barcelona an der Europa-Mittelmeer-Partnerschaft teilnimmt, wurde mit Beschluss Nr.
2/2005 (siehe Abschnitt 11 dieser Arbeitsrichtlinie) vom 18. November 2005 im Abkommen

das Ursprungsprotokoll Nr. 4 erneuert.

Aus Vereinfachungsgriinden und zur Vermeidung unndtiger Wiederholungen gelten hiefir
grundsatzlich die Gemeinsamen Bestimmungen = UP-3000, sofern unter UP-3412 nichts
Anderes vorgesehen ist. Zur besseren Ubersicht sind die besonderen Bestimmungen nicht
fortlaufend nummeriert, sondern erhalten die gleiche Nummerierung wie die entsprechenden

Gemeinsamen Bestimmungen unter UP-3000.

In Ergdnzung von UP-3000 bedeuten fiir die Zwecke dieser Besonderen Bestimmungen

sowie fur die Anwendung der UP-3000 die Begriffe:

1) "ZollpraferenzmalRnahmen™ bzw. "Abkommen" die Europa-Mittelmeer-Abkommen der
Gemeinschaft mit Marokko (MA), Agypten (EG), Algerien (DZ), den EWR Staaten [lIsland
(1S), Liechtenstein (LI), Norwegen (NO)], Farter-Inseln (FO), Israel (IL), Jordanien (JO),
Libanon (LB), Palastina (PS), Schweiz mit Liechtenstein in Zollunion (CH), Syrien (SY),
Tunesien (TN), auf Grund derer Zollpréferenzbehandlungen vorgesehen sind sowie mit der

Turkei (TR) auf Basis des jeweiligen Beschlusses des Ausschusses flir Zusammenarbeit im
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Zollwesen EU-TR (sogenannte " Briickengesetzgebung" — siehe Arbeitsrichtlinie UP-4100
Abschnitt 4.).

2) "Praferenzzone" das Gebiet der Gemeinschaft und dem Konigreich Marokko und je nach
Stand der Verlautbarung im Amtsblatt der EU Serie C (siehe Abschnitt 4.3. dieser
Arbeitsrichtlinie und der Arbeitsrichtlinie UP-3250 Abschnitt 4.3.1.3.) mit Agypten (EG),
Algerien (DZ), den EWR Staaten [Island (IS), Liechtenstein (LI), Norwegen (NO)], Farder-
Inseln (FO), Israel (IL), Jordanien (JO), Libanon (LB), Palastina (PS), Schweiz mit
Liechtenstein in Zollunion (CH), Syrien (SY), Tunesien (TN) und der Turkei (TR).

3) "Préaferenzzolisatz" den Zollfrei-Satz bzw. den erméfigten Zollsatz, der sich aus dem unter

1) genannten Abkommen fir Ursprungserzeugnisse ergibt;

4) "Ursprungsregeln” die im Protokoll Nr. 4 der Europa-Mittelmeer-Abkommen festgelegten

Voraussetzungen fur den Erwerb des Warenursprungs.
5) "Ursprungserzeugnis" Waren, welche die Ursprungsregeln erfillen;

6) "Praferenznachweis" jener urkundliche Nachweis Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
oder EUR-MED bzw. Erklarung auf der Rechnung oder Erklarung auf der Rechnung EUR-
MED, der bestatigt, dass es sich bei den betreffenden Waren um Ursprungserzeugnisse

handelt, fur welche die jeweiligen ZollpraferenzmaBnahmen zur Anwendung gelangen;
7) "Drittland" einen Staat oder ein Gebiet, der/das nicht der Praferenzzone angehort;

8) "EU" bzw. "Gemeinschaft(en)" die Europaische(n) Gemeinschaft(en), bestehend aus der
Europaischen Gemeinschaft fur Kohle und Stahl (EGKS) und der Europaischen

Wirtschaftsgemeinschaft (EWG).

9) "Partnerlander”, Agypten (EG), Algerien (DZ), die EWR Staaten [Island (IS), Liechtenstein
(L), Norwegen (NO)], , Farter-Inseln (FO), Israel (IL), Jordanien (JO), Libanon (LB),
Marokko (MA), Palastina (PS), Schweiz mit Liechtenstein in Zollunion (CH), Syrien (SY),
Tunesien (TN) mit denen die Gemeinschaft Europa-Mittelmeer-Abkommen abschliefen wird

(oder bereits hat) sowie die Tirkei.

10) "PanEuroMed" bzw. "Paneuromediterrane Kumulierung" die Préferenzzone unter

Abschnitt 2 mit allen an der PanEuroMed-Kumulierung teilnehmenden Partnerlandern.
1. Anwendungsbereich

Der praferenzbegtinstigte Warenverkehr findet auf Ursprungserzeugnisse der EU oder

Marokkos sowie auf Ursprungserzeugnisse der an der PanEuroMed-Kumulierung

© Bundesministerium fiir Finanzen 10-2



UP-3412 GZ BMF-010310/0033-1V/7/2007 idF GZ BMF-010310/0152-1V/7/2010 vom 22. September 2010

teilnehmenden Partnerlandern Anwendung (je nach Stand der Verlautbarung im Amtsblatt
der EU Serie C — siehe Abschnitt 4.3. dieser Arbeitsrichtlinie und der Arbeitsrichtlinie UP-3250
Abschnitt 4.3.1.3.).

Der rdumliche Anwendungsbereich des Abkommens umfasst die Gebiete, in denen der
Vertrag zur Griindung der EU angewendet wird sowie das Gebiet Marokkos und die Gebiete
der an der PanEuroMed-Kumulierung teilnehmenden Partnerlandern (je nach Stand der
Verlautbarung im Amtsblatt der EU Serie C — siehe Abschnitt 4.3. dieser Arbeitsrichtlinie und
der Arbeitsrichtlinie UP-3250 Abschnitt 4.3.1.3.).

2. Anwendung der Zollpraferenzmal3Rnahmen

2.1. Allgemeine Voraussetzungen

Auf eine Ware konnen die Praferenzzélle nur an gewendet werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfullt sind:
1) die Ware muss vom Abkommen zwischen der EU und Marokko erfasst sein (Abschnitt 3);

2) die Ware muss ein "Ursprungserzeugnis” im Sinne der Ursprungsregeln dieses

Abkommens sein (Abschnitt 4);

3) die Ware muss von Marokko direkt in die EU/nach Osterreich beférdert worden sein (UP-
3000 Abschnitt 5);

4) das Verbot der Zollrickvergutung ("No Drawback Rule™) muss unter bestimmten

Bedingungen eingehalten werden (Abschnitt 6 und Abschnitt 7);

5) die Erfullung der unter Z 2) und 4) genannten Voraussetzungen muss durch die Vorlage

eines ordnungsgemalien Praferenznachweises belegt werden (Abschnitt 7).
2.2. EU-Ursprungserzeugnisse

Far Ursprungserzeugnisse der EU wird bei der Wiedereinfuhr grundséatzlich keine

Zollpraferenz gewahrt.
Hinweis:

Ausnahmen sind nur gegeben, wenn Wiedereinfuhren aus den EWR-Staaten bzw. der
Schweiz auf Grundlage des im EWR-Abkommens (siehe Arbeitsrichtlinie UP-3110) bzw. des
Abkommens EU — Schweiz (siehe Arbeitsrichtlinie UP-3120) erfolgen.

© Bundesministerium fiir Finanzen 10-3



UP-3412 GZ BMF-010310/0033-1V/7/2007 idF GZ BMF-010310/0152-1V/7/2010 vom 22. September 2010

2.3. Ubergangsregelung

Ursprungswaren des Abkommens EU - Marokko, die sich am 1. Dezember 2005 auf dem
Transport, in voribergehender Verwahrung, einem Zolllager oder in einer Zollfreizone
befinden, kdnnen die Beglnstigungen des Abkommens erhalten, wenn den Zollbehérden bis
zum 30. Méarz 2006 eine nachtraglich ausgestellte Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder

EUR-MED sowie Unterlagen zum Nachweis der unmittelbaren Beférderung vorgelegt werden.

3. Warenkreis

3.1. Gewerbliche Waren

Gewerbliche Waren der Gemeinschaft und Marokkos, ausgenommen die in Anhang |
(vormals Anhang Il - Waren der gemeinsamen Agrarmarktpolitik) des Vertrags zur Griindung

der Europdischen Gemeinschaft angeflihrten Waren, sind vom Abkommen erfasst.
3.2. Landwirtschaftliche Erzeugnisse

Das Abkommen gilt auch fir die in Anhang | (vormals Anhang I1) des Vertrags zur Griindung
der Européischen Gemeinschaft angefuhrten Waren, allerdings nur unter den festgelegten

Regelungen, die in den Protokollen Nr. 1, 2 und 3 des Abkommen angefiihrt sind.

4. Ursprungserzeugnisse

4.1. Rechtsgrundlagen

Die besonderen Vorschriften Gber den Ursprung von Waren in der Praferenzzone EU -

Marokko sind im Protokoll Nr. 4 des Abkommens enthalten (siehe auch Abschnitt 11).

4.2. Autonomer Ursprung

4.2.3. Vollstandige Erzeugung

4.2.3.1. Eigene Schiffe

Die Begriffe "eigene Schiffe" und "eigene Fabriksschiffe" sind nur anwendbar auf Schiffe,

= die in einem EU-Mitgliedstaat oder in Marokko ins Schiffregister eingetragen oder dort

angemeldet sind,

= die die Flagge eines EU-Mitgliedsstaats oder Marokkos fiihren,
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= die zu mindestens 50 v.H. Eigentum von Staatsangehdérigen der EU-Mitgliedstaaten oder
Marokkos oder einer Gesellschaft sind, die ihren Hauptsitz in einem dieser Staaten hat,
bei der der oder die Geschaftsfihrer, der Vorsitzende des Vorstands oder des
Aufsichtsrats und die Mehrheit der Mitglieder dieser Organe Staatsangehorige der
Mitgliedstaaten der EU oder Marokkos sind und - im Fall von Personengesellschaften und
Gesellschaften mit beschréankter Haftung - auBerdem das Gesellschaftskapital mindestens
zur Halfte den betreffenden Staaten oder 6ffentlich-rechtlichen Kérperschaften oder

Staatsangehdrigen dieser Staaten gehdrt,

= deren Schiffsflihrung aus Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten der EU oder Marokkos

besteht und

= deren Besatzung zu wenigstens 75 v.H. aus Staatsangehdérigen der Mitgliedstaaten der

EU oder Marokkos besteht.

4.2.4. Ausreichende Be- oder Verarbeitung

4.2.4.1. Systeme der Ursprungslisten

Das Ursprungsprotokoll beinhaltet eine umfassende Ursprungsliste (siehe Arbeitsrichtlinie UP-

3101) mit alternativen Wertkriterien im Sinne der Arbeitsrichtlinie UP-3000 Abschnitt 4.2.4.1.

4.2.8. Auslegung der Ursprungsregeln

4.2.8.1. Arbeitsvorgange in Drittlandern

Als Drittlander gelten alle Staaten die nicht zur Praferenzzone gehdren. Arbeitsvorgange im
Drittland sind grundsatzlich ursprungsschéadlich. Der nachstehend angefiihrte Vorgang ist
aber auch auRerhalb der Gemeinschaft, jedoch nur im Rahmen des Verfahrens der passiven

Veredlung oder eines &hnlichen Systems mdglich.

Der in einem Vertragsstaat erworbene Ursprung, geht, unter folgenden Voraussetzungen
nicht verloren bzw. gilt der Erwerb der Ursprungseigenschaft unter nachfolgenden

Bemerkungen als nicht unterbrochen, wenn gemaf Artikel 12 des Protokolls 4

= das Erzeugnis, sofern es sich nicht bereits um ein Ursprungserzeugnis eines
Vertragsstaates handelt, vor Versendung in ein Drittland im Vertragsstaat zumindest

bereits eine tber die Minimalbehandlung hinausgehende Bearbeitung erfahren hat;

= die Wiedereinfuhr in denselben Staat erfolgt, aus dem die Ware zur Be und Verarbeitung

in den Drittstaat versandt wurde;
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= die Identitat des nach der Bearbeitung im Drittland wiedereingeflihrten Erzeugnisses

glaubhaft dargelegt werden kann und,

= die im Drittland insgesamt erzielte Wertsteigerung (im Drittland neu hinzugefiigte
drittlandische Vormaterialien + Lohn- und Transportkosten + gezahltes Entgelt)
Ubersteigt nicht 10 % des Ab-Werk-Preises der Fertigware, welche die Ursprungsregeln

erfillen soll.
Ausnahmen vom Artikel 12:

= Keine Addition der zuldssigen 10 % zu einem in der relevanten Ursprungsregel der
Fertigware allenfalls vorgesehenen Wertkriterium; d.h. wenn die Ursprungsregel der
Fertigware ein 40 % Kriterium vorsieht, dann durfen bei voller Ausnutzung des Artikels
12 fur die im Vertragsstaat durchgefthrten Herstellungsvorgange nur mehr
Drittlandsmaterialien bis zu einem Wert von max. 30% des Ab-Werk-Preises der

Fertigware verwendet werden;
=  Waren der Kapitel 50 bis 63 der KN (Textilien) sind ausgenommen;

Waren, die die Bestimmungen der Ursprungsliste nicht erfillen und nur durch Anwendung
der allgemeinen Toleranz nach Artikel 6 Absatz 2 als ausreichend be- oder verarbeitet

angesehen werden kdnnen, sind ausgenommen.

4.3. Ursprung durch Kumulierung
4.3.1. Kumulierung mit Ursprungswaren

Eine Kumulierung ist nur mit Ursprungserzeugnissen moglich. Vormaterialien, die bereits
Ursprungserzeugnisse eines Vertragsstaates bzw. eines Landes der Praferenzzone sind und
als solche bereits mit Praferenznachweis eingefuhrt wurden, brauchen - im Gegensatz zu
Drittlandsmaterialien - nicht mehr ausreichend bearbeitet zu werden. Die Préaferenzzone der
PanEuroMed Kumulierung sieht grundséatzlich keine "Volle Kumulierung"” vor. Im Falle des
EWR (Island, Liechtenstein und Norwegen) bzw. der Maghreb Staaten (Algerien, Marokko
und Tunesien) siehe jedoch die Gemeinsamen Bestimmungen UP-3000 Abschnitt 4.3.2., bzw.
die Besonderen Bestimmungen in den Abschnitten UP-3110 Abschnitt 4.3.2., UP-3410
Abschnitt 4.3.2., UP-3411 Abschnitt 4.3.2. und UP-3412 Abschnitt 4.3.2.

4.3.1.3. Diagonale Kumulierung-PanEuroMed

Die PanEuroMed-Kumulierung setzt das Bestehen von Freihandelsabkommen mit identen

Ursprungsregeln zwischen allen an der Kumulierung beteiligten Partnerlandern voraus.
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Die Partnerlander haben sich darauf geeinigt, dass der Abschluss und das Inkrafttreten eines
Abkommens mit PanEuroMed Ursprungsregeln von beiden Vertragspartnern der
Européaischen Kommission zu melden ist. Diese veranlasst umgehend die Verlautbarung im
Amtsblatt C. Erst nach Kundmachung im Amtsblatt C der EU findet die PanEuroMed
Kumulierung fir diese Lander Anwendung (siehe UP-3250 Abschnitt 4.3.1.3.).

Fur die Anwendung der PanEuroMed Kumulierung ist ein eigener Praferenznachweis die
Warenverkehrsbescheinigung EUR-MED oder die Erklarung auf der Rechnung EUR-MED

erforderlich (siehe auch Abschnitt 7 dieser Arbeitsrichtlinie).
4.3.2. Volle Kumulierung

Das Abkommen EU — Marokko sieht eine volle Kumulierung mit Algerien und Tunesien vor.
Bezuliglich Algeriens fehlt noch die Kundmachung im Amtsblatt Serie C der EU (der
Arbeitsrichtlinie UP-3250 Abschnitt 4.3.1.3.).

4.3.4. Moglichkeit der Kumulierung

Das Protokoll 4 des Abkommens sieht eine Kumulierung mit Ursprungserzeugnissen aller

Lander der Praferenzzone vor.

4.3.4.1. Mehr als Minimalbehandlung

Wird eine Ware in einem Land der Praferenzzone aus Vormaterialien (Ursprungserzeugnisse)
anderer Lander der Praferenzzone durch eine Uber eine Minimalbehandlung hinausgehende
Be- und Verarbeitung hergestellt, so gilt diese Ware als Ursprungserzeugnis des

Herstellungslandes.

4.3.4.2. Minimalbehandlung

Geht die im Herstellungsland vorgenommene Be- und Verarbeitung an der Ware nicht Uber
eine Minimalbehandlung hinaus, so gilt die Ware nur dann als Ursprungserzeugnis des
Herstellungslandes, wenn der im Herstellungsland erzielte Wertzuwachs gréRer ist, als die
Werte der Vormaterialien mit Ursprung in anderen Landern der Praferenzzone. Ist der
Wertzuwachs geringer, so gilt die Ware als Ursprungerzeugnis des Landes der

Praferenzzone, auf das der hochste Wert der Vormaterialien entfallt.
Wertzuwachs

Unter "Wertzuwachs" versteht man den Ab-Werk-Preis abziglich des Zollwertes aller
Vormaterialien mit Ursprung in Landern der Praferenzzone oder, wenn dieser nicht bekannt

ist, der erste feststellbare Preis, der im Herstellungsland fir die Vormaterialien gezahlt wird.
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4.3.4.3. Keine Be- und Verarbeitung

Ursprungserzeugnisse aus Landern der Praferenzzone, die in einem anderen Land der
Praferenzzone keine Be-oder Verarbeitung erfahren haben, behalten ihren Ursprung bei,

wenn sie in ein weiteres Land der Praferenzzone ausgefiihrt werden.

4.3.4.4. Partnerlander der Zone

Es wird noch darauf hingewiesen, dass Ursprungserzeugnisse aller anderen Lander, mit
denen die Gemeinschaft Abkommen hat (zB Mexiko, Kroatien, usw.) flir die Praferenzzone
"PanEuroMed" als Drittlandserzeugnisse anzusehen sind. Mit solchen Vormaterialien darf

daher auch nicht kumuliert werden.
Andorra

Erzeugnisse der Kapitel 25 bis 97 HS mit Ursprung (im Sinne des Protokolls Nr. 4) in Andorra

werden von Marokko als Ursprungserzeugnisse der EU anerkannt.
San Marino

Erzeugnisse mit Ursprung (im Sinne des Protokolls Nr. 4) in der Republik San Marino werden

von Marokko als Ursprungserzeugnisse der EU anerkannt.

4.3.5. Bestimmung des Ursprungslandes

4.3.5.1. Mehr als Minimalbehandlung

Im Falle einer Kumulierung mit Ursprungserzeugnissen aus Léandern der Praferenzzone gilt
das Herstellungsland als Ursprungsland, wenn dort an der Ware insgesamt eine ber eine

Minimalbehandlung hinausgehende Be- oder Verarbeitung stattgefunden hat.

4.3.5.2. Minimalbehandlung

Im Falle einer Kumulierung mit Ursprungserzeugnissen aus Landern der Praferenzzone gilt
das Herstellungsland als Ursprungsland, wenn dort zwar an der Fertigware insgesamt keine
Uber eine Minimalbehandlung hinausgehende Be- oder Verarbeitung stattgefunden hat, der
dort erzielte Wertzuwachs aber den Wert der verwendeten Vormaterialien aller anderen
Lander der Praferenzzone Ubersteigt. Ist der Wertanteil der Vormaterialien aus anderen
Landern der Praferenzzone hoher, so gelten die hergestellten Waren als Ursprungserzeugnis

des Landes, auf das der hochste Wert der mitverwendeten Vormaterialien entfallt.
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6. Zollrickvergltung

6.1. Grundsatzliches

Ohne Kumulierung

Wenn Erzeugnisse ohne Anwendung der Kumulierung hergestellt wurden, braucht das

Verbot der Zollriickvergltung nicht beachtet werden.
Mit Kumulierung

Sofern Ursprung durch PanEuroMed Kumulierung erzielt wird und ein EUR-MED
Praferenznachweis ausgestellt werden soll, ist das Verbot der Zollrtickvergttung fir alle
unter das Abkommen fallende Vormaterialien ab 1. Dezember 2005 (Beginn der diagonalen

PanEuroMed Kumulierung — siehe Arbeitsrichtlinie UP-3250 Abschnitt 4.3.1.3.) zu beachten.

Far die Berechnung des Zolles kann Marokko bis zum 31. Dezember 2009 einen pauschalen
Zollsatz von 4% fur Waren der HS Kapitel 25 bis 49 und 64 bis 97 sowie 8% fir Waren der
HS Kapitel 50 bis 63 anwenden. Waren der HS Kapitel 1 bis 24 sind von dieser Beglnstigung

ausgenommen.

Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft des Kapitels 3 und der Nummern 1604 und 1605,
die EWR-Erzeugnisse im Sinne des Artikels 2, (1) Buchstabe c¢) der Europa-Abkommen sind,
darfen in der Gemeinschaft ebenfalls nicht Gegenstand einer Zollriickvergitung oder

Zollbefreiung sein.

7. Praferenznachweise

7.1. Grundsatzliches

Praferenznachweise gemafR den Ursprungsregeln sind:
EUR.1 oder EUR-MED

1) die von einem Zollamt bestatigte Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder

Warenverkehrsbescheinigung EUR-MED betreffend eine konkrete Sendung
Rechnungserklarung
2) die Erklarung auf der Rechnung oder die EUR-MED Erklarung auf der Rechnung

— die unabhéngig vom Wert der Sendung von einem "ermachtigten Ausfuhrer" unter

Angabe der Bewilligungsnummer ausgestellt wird,
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oder

— die innerhalb bestimmter Wertgrenzen von jedem Ausfihrer ausgestellt werden kann.
7.8. Wertgrenzen

Die Wertgrenzen der Praferenznachweise sind nach der Wahrung zu beurteilen, in der die
Ware fakturiert ist. Ist fur diese Wahrung keine Wertgrenze vorgesehen (zB bei Fakturierung
in $) so ist fur die Prifung der Wertgrenze der Wert in EURO heranzuziehen. Auch in Fallen,
in denen eine Wertgrenze in einer vorgesehenen Wahrung Uberschritten wird, kann ebenfalls
der in EURO umgerechnete Betrag herangezogen werden, wenn dadurch die Wertgrenze
eingehalten ist. Als Wert ist in der Regel der Rechnungspreis, in Grenzféllen der Ab-Werk-

Preis oder der Zollwert zugrunde zulegen.

Die von den einzelnen Vertragsparteien an die Europaische Kommission bekannt gegebenen

Werte sind der Arbeitsrichtlinie UP-3250 Abschnitt 7.8. zu entnehmen.

9. Praktische Vorgangsweise bei Ausfuhrabfertigungen

9.8. Lieferantenerklarungen

(1) Im Falle einer vollen Kumulierung (siehe Abschnitt 4.3.2. dieser Arbeitsrichtlinie), bei der
Waren mit Herkunft aus Staaten der Praferenzzone (Gemeinschaft, Algerien, Marokko,
Tunesien) verwendet wurden, bericksichtigt die Zollstelle, bei der die Ausstellung einer
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 beantragt wird, oder der ermachtigte Ausfihrer eine

Lieferantenerklarung gemaR Anhang V und VI des Protokolls 4 zum Abkommen EU-Marokko,

(2) Diese Erklarung wird vom Ausfuihrer des Herkunftslandes entweder auf der
Handelsrechnung fir diese Waren oder in einer Anlage zu dieser Rechnung abgegeben und
muss zur Feststellung der Namlichkeit der betreffenden Vormaterialien eine hinreichend
detaillierte Beschreibung aufweisen. Es wird dabei unterschieden, ob es sich bei den Waren
bereits um Ursprungserzeugnisse handelt (vollstdandige Erzeugung) oder ob nur
Informationen Uber an drittlAndischen Vormaterialien durchgefiihrte Herstellungsvorgange

weitergegeben werden.
11. Rechtsgrundlagen

Beschluss (2000/205/EG, EGKS) des Rates vom 28. Februar 2000 Uber den Abschluss des
Abkommens in Form eines Briefwechsels zwischen der Europaischen Gemeinschaften und

dem Konigreich Marokko iiber bestimmte Anderungen der Anhange 2, 3,4 und 6 des Europa-
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Mittelmeer-Abkommens zur Grindung einer Assoziation zwischen den Europaischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedsstaaten einerseits und dem Konigreich Marokko
andererseits (ABI. Nr. L 70 vom 18. Marz 2000). Das Abkommen ist am 1. Marz 2000 in Kraft

getreten.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/de/0j/2000/1_070/1_07020000318de00020190.pdf

Beschluss Nr. 1/2005 des Assoziationsrates EU-Marokko vom 4. August 2005 bezuglich einer
mengenmaligen Ausnahme von den Ursprungsregeln (Gewebe mit Ursprung Turkei)
verlautbart in ABI. der EG Nr. L 206 vom 9. August 2005. Der Beschluss (Derogation)
verlautbart im ABI. der EG C 76 vom 29. Marz 2006 war vom 1. Janner 2006 bis zum 26. Juli
2006 anwendbar (ab 27. Juli 2006 wurde die Turkei in die Pan-Euro-Med Kumulierung
einbezogen — ABI. Nr. C 220 vom 13. September 2006).

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/de/0j/2005/1_206/1_20620050809de00080010.pdf

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/de/0j/2006/c_076/c_07620060329de00010001.pdf

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/de/0j/2006/c_220/c_22020060913de00050006.pdf

Beschluss Nr. 2/2005 (2005/904/EG) des Assoziationsrates EU-Marokko vom 18. November
2006 (ABL. Nr. L 336 vom 21. Dezember 2005) uiber die Anderung des Protokolls Nr. 4 des
Europa-Mittelmeer-Abkommens zur Griindung einer Assoziation zwischen der Européischen
Gemeinschaft einerseits und dem Konigreich Marokko. Der Beschluss ist mit 1. Dezember

2005 in Kraft getreten.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/de/0j/2005/1_336/1_33620051221de00010118.pdf

Beschluss Nr. 1/2010 des Assoziationsrates EU-Marokko vom 23. August 2010 zur Anderung
von Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 4 des Europa-Mittelmeer-Abkommens zur
Grundung einer Assoziation zwischen den Europaischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und dem Koénigreich Marokko andererseits Uber die Bestimmung
des Begriffs ,,Erzeugnisse mit Ursprung in“ oder ,,Ursprungserzeugnisse” und Uber die
Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen (ABI. Nr. L 248 vom 22.September 2010).
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft. Er gilt mit Wirkung vom 1. Januar
2010.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1 :2010:248:0066:0066:DE:PDF
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